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EVALUACIÓN SOBRE LA PROPUESTA DE

MODIFICACIÓN DE PLAN DE ESTUDIOS



El Consejo de Universidades ha remitido a la Fundación para el

Conocimiento MADRI+D la solicitud de MODIFICACIÓN del plan de estudios

ya verificado de este título oficial. Dicha solicitud se presenta al amparo del

artículo 28 del Real Decreto 1393/2007, modificado por el Real Decreto

861/2010, por el que se establece el procedimiento para la modificación de

planes de estudios ya verificados.

Esta evaluación ha sido realizada, de forma colegiada, por la correspondiente

Comisión de Evaluación formada por expertos del ámbito académico y

estudiantes.

Dicha Comisión de evaluación, de forma colegiada, ha valorado la

modificación del plan de estudios de acuerdo con los criterios recogidos en el

Protocolo para la verificación y modificación de títulos oficiales de grado y

máster de la Fundación para el Conocimiento Madrimasd.

Una vez examinada la solicitud de modificaciones la Comisión de Evaluación

emite un informe de evaluación FAVORABLE, considerando que:

Este título se ha evaluado atendiendo a la Orden CIN/2135/2008, de 3 de

julio, por la que se establecen los requisitos para la verificación de los

títulos universitarios oficiales que habiliten para el ejercicio de la profesión

de Fisioterapeuta.

La Fundación para el Conocimiento Madri+d ha elaborado una Propuesta

de informe favorable.

El presente informe únicamente recoge la evaluación de los aspectos

señalados en la solicitud de modificaciones presentada a través de la sede

electrónica del Ministerio de Educación, Cultura y Deporte, no
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considerándose evaluados aquellos aspectos que la Universidad haya

modificado en la memoria y no hayan sido señalados en el formulario de

modificación.

Formulario de modificaciones

0 – Descripción general

Se solicita la modificación del título para implantar la modalidad en lengua

inglesa en 60 de las plazas ofertadas dentro del total de las ya autorizadas

previamente a esta modificación. Se modifican los apartados: 2Justificación

que incluye el pdf con el escrito de solicitud y la justificación de esta

modificación. 3. Competencias: Incluye la traducción al inglés de las

competencias generales y específicas. 4 Acceso y Admisión de

estudiantes: se modifican los apartados 4.1 y 4.2 evitando la repetición de

secciones de admisión en ambos apartados que puedan dar lugar a

confusión. Además se completa la información relativa al Órgano

responsable y a las pruebas de admisión. 5.Se modifica el pdf del apartado

5.1 incluyendo la Descripción el Plan de Estudios para la modalidad

inglesa. Se modifican los apartados 5.2, 5.3 y 5.4 para incluir las

Actividades formativas, Metodologías docentes y Sistemas de evaluación

en lengua inglesa, en este punto se hace necesario crear el Sistema de

Evaluación 5a que por limitación de caracteres en Sede no admitía incluir

ese sistema en inglés dentro de la misma casilla. Todo lo relativo al

Apartado 5.5 en el Desarrollo de los módulos/materias se introduce en la

versión inglesa. 6. Se modifica el apartado 6.1 con la información relativa al

profesorado para impartir la modalidad en lengua inglesa.6.2 Se sustituye

el pdf por la versión consolidada evitando colores y tachaduras de

procedimientos previos. En el apartado 7.1 Se sustituye el pdf por la

versión consolidada evitando colores y tachaduras de procedimientos

previos y con información actualizada. Por último, se actualiza la

información relativa al apartado 10 con la previsión de implantación de la

enseñanza en Inglés, se cambia al responsable del título en el apartado
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11.1 y se actualiza el correo electrónico del Representante legal en el

apartado 11.2. Se actualizan los datos del solicitante en el 11.3

2.1 – Justificación, adecuación de la propuesta y procedimientos

Se solicita la modificación del título para implantar la modalidad en lengua

inglesa en 60 de las plazas ofertadas dentro del total de las ya autorizadas

previamente a esta modificación. Se sustituye el pdf con el escrito de

solicitud y la justificación de esta modificación.

3.1 – Competencias generales y básicas en el caso de Grado

Se incluye la traducción al inglés de las competencias específicas.

3.3 – Competencias específicas

Se incluye la traducción al inglés de las competencias generales

4.1 – Sistemas de información previo

Se sustituye el pdf para ajustar la información relativa al acceso y admisión

de estudiantes que aparece en el apartado 4.2 evitando duplicidades y

ambigüedades.

4.2 – Requisitos de acceso y criterios de admisión

Se modifica evitando la repetición de secciones de admisión entre el 4.1 y

el 4.2 lo que puede dar lugar a confusión. Además, se completa la

información relativa al Órgano responsable y a las pruebas de admisión

5.1 – Descripción del plan de estudios

Se modifica el pdf del apartado 5.1 incluyendo la Descripción el Plan de
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Estudios para la modalidad inglesa.

5.2 – Actividades formativas

Se modifican las Actividades formativas para introducir su exposición en

lengua inglesa.

5.3 – Metodologías docentes

Se modifican las Metodologías docentes para introducir su exposición en

lengua inglesa. Se introduce M1a para introducir la MD1 en Inglés debido a

los límites de caracteres de la plataforma.

5.4 – Sistemas de evaluación

Se incluyen los Sistemas de evaluación en lengua inglesa, en este punto se

hace necesario crear el Sistema de Evaluación 5a que por limitación de

caracteres en Sede no admitía incluir ese sistema en inglés dentro de la

misma casilla.

5.5 – Módulos, Materias y/o Asignaturas

Todo lo relativo al Apartado 5.5 en el Desarrollo de los módulos/materias se

introduce en la versión inglesa.

6.1 – Profesorado

Se modifica el apartado 6.1 con la información relativa al profesorado para

impartir la modalidad en lengua inglesa.

6.2 – Otros recursos humanos

Se sustituye el pdf por la versión consolidada evitando colores y tachaduras
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de procedimientos previos.

7.1 – Justificación de recursos materiales y servicios disponibles

Se sustituye el pdf por la versión consolidada evitando colores y tachaduras

de procedimientos previos. Se actualiza la información requerida tras la

evaluación de la Agencia

10.1 Cronograma de implantación

Se actualiza la información relativa al apartado 10 con la previsión de

implantación de la enseñanza en Inglés.

11.1 – Responsable del título

Se cambia al responsable del título a la Decana de la Facultad de Ciencias

de la Salud.

11.2 – Representante legal

Se actualiza el correo electrónico del Representante legal a titulos@uax.es

11.3 – Solicitante

Se actualizan los datos de la solicitante.
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Federico Morán Abad

EL DIRECTOR DE MADRI+D

Madrid, a 26/04/2021:
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